Bob Brooks var lokforare vid Mittvirlds Jarnvigar. Han brukade kora strickan St. Louis till Topeka.
Lokforare Bob var den biste forare Mittvirlds Jarnvigar ndgonsin haft, och Charlie var bolagets bista tag!

Charlie var ett anglok av modellen Stora Pojken 402 och lokf6rare Bob var den ende som nagonsin
fate lov att sitta i hans forarsite och dra i angvisslan. Alla kinde igen det hoga HOOO-OOOO:et frin
Charlies vissla och varje ging man hérde det eka ut 6ver det platta landskapet i Kansas sade minniskor:

”Dir dker Charlie och lokforare Bob, de som aker snabbast mellan St. Louis och Topeka!” Pojkar och
flickor sprang ut i tridgirdarna for att titta nir Charlie och lokférare Bob édkte forbi. Lokférare Bob
brukade le och vinka. Barnen log och vinkade tillbaka.



Lokforare Bob hade en stor hemlighet. Han var den ende som visste om den. Tuff-
tuff-loket Charlie var i sjilva verket levande. En dag nir de dkte mellan Topeka och St.
Louis horde lokforare Bob ndgon sjunga mycket, mycket tyst.

”Vem mer in jag finns inne i férarhytten?” sade lokforare Bob stringt.



”Oroa dig inte”, sade en liten, skrovlig rost. "Det ér bara jag.”

"Vem ir jag?” frigade lokforare Bob. Han talade med sin hdgsta och stringaste rost, eftersom han
fortfarande trodde att ndgon skimtade med honom.

”Charlie”, sade den lilla, skrovliga rosten.

”Ha-ha, ha-ha!” sade lokforare Bob. "Tég kan inte prata! Mycket vet jag kanske inte, men det vet jag i alla
fall! Om du 4r Charlie kan du vil bldsa i din egen angvissla ocksa!”

"Det dr klart”, sade den lilla, skrovliga rosten, och i samma 6gonblick gav visslan ifran sig sitt hoga ljud.
Det rullade ut over slitterna i Mississippi: HOOO-OOOO!

”Det var virst!” sade lokférare Bob. "Det 47 verkligen du!”



"Det sa jag ju”, sade Tuff-tuff-loket Charlie.
"Hur kommer det sig att jag aldrig har vetat att du ir levande forut?” fragade

lokf6rare Bob. ”Varfor har du aldrig pratat med mig férut?”
Di sjong Charlie den hir singen f6r lokfrare Bob med sin lilla, skrovliga rost:

Still inga dumma frigor. Jag til ej fanigt dilleri.
Jag dr ett enkelt tuff-tuff-tig, och det ska jag forbli.
Jag vill blott ila fram si har, och slippa att sté still.
Forbli etz lyckligt tuff-tuff-tdg si linge jag finns till.



”Du kan vil prata mer med mig nir vi ar ute och aker?” fragade lokf6rare Bob. "Det skulle jag tycka om.”

"Det skulle jag ocksd”, sade Charlie. "Jag tycker si mycket om dig, lokférare Bob.”

”Jag tycker si mycket om dig ocksa, Charlie”, sade lokforare Bob, och sedan drog han sjilv i visslan,
bara for att visa hur glad han var.

HOOO-0O00O0!Hagre eller finare hade Charlie aldrig visslat, och alla som horde det rusade ut for att titta.

Lokforare Bob och Charlie tillbringade ménga lyckliga dagar tillsammans och pratade om allt
mojligt. Lokforare Bob bodde ensam och Charlie var den f6rsta riktiga vin han hade haft sedan hans
fru dog for linge sedan i New York.



Men en dag nir Charlie och lokforare Bob kom tillbaka till lokstallet i St. Louis stod det ett nytt
dieseltag pa Charlies plats. Och vilket diesellok det var! Femtusen histkrafter! Kopplingar av rostfritt
stal! Motorer fran motorfabriken i Utica i New York! Och allra 6verst, bakom generatorn, satt tre
klargula kylarfliktar.

"Vad dr det hiar?” frigade lokforare Bob oroligt, men Charlie sjong bara sin sing med sin allra

minsta, skrovligaste rost:

Still inga dumma frigor. Jag til ej fanigt dilleri.
Jag dr ett enkelt tuff-tuff-tig, och det ska jag forbli.
Jag vill blott ila fram sa har, och slippa att sta still.
Forbli ett lyckligt tuff-tuff-tig si linge jag finns till.
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